Transit kerekesszék acélGo Up
CP520
HASZNALATI UTASITAS

C€

I. osztalyba tartozo orvostechnikai eszk6z az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/745
rendelte alapjan (2017 aprilis 5)

1. Kéd
CP520-xx sorozat GO UP! 30 cm-es kerekek - Transit

(XX = az egyes kerekesszék-modellekhez elérheté méretre vonatkozik, pl. 38-40-43-45-46-48-50-55-
60 cm)

2. Bevezetés

Koszonjuk, hogy megvasarolta a Moretti S.p.A. ARDEA ONE kerekesszékét. Ez a hasznalati Uutmutato
néhany javaslatot tartalmaz a kivalasztott termék helyes hasznalatara vonatkozéan, és értékes
tanacsokat ad az On biztonsaga érdekében. Kérjiik, a termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a
kézikonyvet. Ha kérdése van, tanacsért és segitségért forduljon a viszonteladéhoz. Kétség esetén
javasoljuk, hogy forduljon a keresked6héz, aki tud segiteni és tanacsot adni Onnek.

Megjegyzés: ellenbrizze az 6sszes alkatrészt szallitasi sériilésekre, és haszndlat el6tt tesztelje. Sériilés
esetén ne hasznalja a késziiléket. Tovabbi utmutatdsért forduljon kereskedGjéhez.

3. Rendeltetésszer( hasznalat

Ezt a kerekesszéket mozgasi problémdkkal kiizd6k mozgdsara tervezték, és hasznalhatd 6nhajtasra
(ha nagy hatso kerekekkel van felszerelve) vagy kezel6 segitségével.

FIGYELEM!
A ® Ne hasznalja a terméket olyan célra, amely nem szerepel ebben a kézikonyvben
e A Moretti S.p.A elharit minden felelGsséget a termék helytelen haszndlatabdl és a termék keretének
jogosulatlan megvaltoztatasabol ered6 kévetkezményekért
e A gyarté fenntartja a jogot a jelen dokumentumban szerepl6 informaciok el6zetes értesités nélkiili

megvaltoztatasara

4. EK-megfelelGségi nyilatkozat

A Moretti S.p.A. sajat kizdrdlagos felelGsségére kijelenti, hogy a Moretti S.p.A. altal gyartott és
értékesitett, kerekesszék kategdriaba tartozo termékek megfelelnek a 93/42/EGK orvostechnikai
eszkozokrdl szolo irdnyelvben és a tovabbi médositasokban meghatarozott vonatkozé
rendelkezéseknek. Ennek érdekében a Moretti S.p.A. sajat felel6sségére az aldbbiakat garantalja és
kijelenti:

1. A széban forgd eszkozok megfelelnek a 93/42/EGK irdnyelv I. mellékletének alapvetd
kovetelményeinek, az emlitett irdnyelv VII. mellékletében elGirtak szerint



2. A széban forgé késziilékek NEM MEROESZKOZOK.

3. A széban forgo eszkbzoket NEM SZANTAK KLINIKAI VIZSGALATRA

4. A széban forgd eszk6zok NEM STERIL csomagolasban keriilnek értékesitésre

5. A kérdéses eszkdzoket az I. osztalyba tartozénak kell tekinteni

6. NE hasznélja/telepitse a kérdéses eszkozoket semmilyen mas célra, mint amit a Moretti S.p.A.
kifejezetten megjelol.

7. A Moretti S.p.A. karbantartja és benyujtja az illetékes hatdsagoknak a 93/42/EGK irdnyelvnek valé
megfelelést és a tovabbi mddositasokat igazold dokumentacidt

5. Altalanos figyelmeztetés

¢ NE hasznalja ezt a terméket vagy barmely rendelkezésre all6 opcionalis berendezést anélkil, hogy
el6szor teljesen elolvasta és meg nem értette ezt a hasznalati Utmutatét. Ha nem tudja megérteni a
figyelmeztetéseket, dvintézkedéseket vagy utasitasokat, forduljon egészségiigyi szakemberhez,
keresked6hoz vagy m(iszaki személyzethez a berendezés hasznalata el6tt, kiilénben sériilés vagy kar
keletkezhet.

¢ Konzultaljon orvosdval vagy terapeutdval a kerekesszék helyes beallitdsanak és helyes
haszndlatanak meghatdrozdsdhoz

¢ Tartsa tdvol a becsomagolt kerekesszéket héforrasoktol

e HASZNALATI ERTEK — a kerekesszék hasznalati hatarat az alkatrészek kopdsa hatarozza meg

o A sérilések elkeriilése érdekében MINDIG tartsa tavol kezét és ujjait a mozgd alkatrészektdl

* NE engedje, hogy gyerekek jatsszanak a kerekesszéken vagy kezeljék azt

¢ Felemelés elGtt zarja le a kerekesszéket.

* NE kisérelje meg felemelni a kerekesszéket semmilyen eltavolithatd résznél fogva

6. Altalanos leiras

6.1 Alkatrész nézet

Az alkatrészek a vélasztott modelltél fliggéen valtozhatnak:

A- keret C - Hajtsa el a labtamaszt
B - Csavarkulcskészlet 6sszeszereléshez



D - 30 cm-es gorgdk (atmérd 30 cm) Transit modell  E - 60 cm Kerekek (dtmérd 60 cm) Onjaré modell

D - 50 cm Kerekek kis helyekre (atméré 50 cm) Onjaré modell G - 56 cm Kerekek - Gyerek modell (4tméré 56 cm) Onjaré
modell

7. Ossze-/szétszerelés

7.1 Nyitas

Megjegyzés: hivatkozzon a biztonsagi dvintézkedésekre ebben

a kézikonyvben

* Fogja meg a fogantyukat és huzza kifelé, majd nyomja meg
az Ulést, amig a kerekesszék teljesen ki nem nyilik (1. ABRA)

7.2 Bezaras



Er6teljesen emelje fel az (ilést, majd csukja be a
toldszéket.

Nyomja szorosan a fogantyukat (2. ABRA)

(FIG.4)

¢ Helyezze a kartdmasz hatso részét hatra, majd elGre dontve akassza be Gket el6re
(3. ABRA))

7.4 Szerelje fel/tavolitsa el a leng6t vagy a megemelhet§ ldbtamaszt

» Szerelje Ossze a leng6t vagy a megemelhet6 ldbtamaszt Ugy, hogy a
labtartdn 1év6 zsanérlemezeket a kerekesszék vazan 1évé
csuklécsapokra szerelje.

Nyomija a labtamaszt a kerekesszék belseje felé, amig a helyére nem
kattan (5. ABRA)

¢ Tavolitsa el a labtamaszt a labtamasz kioldd karjanak elGretoldsaval,
forgassa kifelé, emelje le a labtamaszt a csuklocsapokrol

(FIG.5)



7.5 Allitsa be az elfordithaté labtamaszt

¢ A labtamasz hosszanak beallitasahoz oldja ki a biztonsagi
kart a bal oldalon alul, majd nyomja meg a nyomdégombot,
csusztassa a csovet a kivant lyukig, majd reteszelje Ujra a
biztonségi kart. (6. ABRA)

7.6 Allitsa be a megemelhetd ldbtamaszt (OPCIONALIS)

¢ A labtamasz hosszanak beallitasahoz oldja ki a biztonsagi
kart a bal oldalon alul, majd nyomja meg a nyomdégombot,
csusztassa a csovet a kivant lyukig, majd reteszelje Ujra a
biztonsagi kart.

(7. ABRA) (Rif.P)

« Allitsa be a ldbtamasz magassagat a kar (7. ABRA) (Rif.L)
megnyomasaval, majd engedje el, hogy a kivant
magassagban roégziljon.

8. Haszndlat el6tt

¢ Vizsgdlja meg, hogy a keret nem sériilt-e. EllenGrizze, hogy a csévon nincsenek-e repedések és
rozsdasodas, hogy garantaltan biztonsagos legyen az emberek szdmara

¢ Ellendrizze a helyes Osszeszerelést a biztonsagos hasznalat érdekében

¢ Ellenérizze, hogy az (ilés teljesen nyitva van-e. Ha nem, nyomija le az (ilést az oldalsé keretrdl.
¢ Ellendrizze a fék mikodését

9. Figyelmeztetések hasznalata

e Ellendrizze az autdalkatrészek hasznalatat, hogy garantalja a késziilék biztonsagos hasznalatat
emberek és targyak szamara

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Ulés teljesen nyitva van és reteszelve

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész megfelel6en van 6sszeszerelve. Gondosan ellenérizze
a kerekek helyes 6sszeszerelését

¢ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fékek megfelel6en miikodnek10. Hogyan kell hasznalni
Megjegyzés: hivatkozzon az ,ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK” fejezetre



FIGYELEM!

¢ A kerekesszékbe vald be- és kiszallas onalléan is végrehajthato, feltéve, hogy megfeleld
mozgasképességgel és felsGtest-erével rendelkezik.

* Ne alljon eltavolithaté alkatrészekre

Ne alljon a labtartékra, amikor be vagy kiszall a toloszékbe, mert felborulhat!

10.1 Uljén be a tolészékbe

1. Helyezze el a kerekesszéket a lehets legkdzelebb magahoz

2. Kapcsolja be a kerékzdrakat . Javasoljuk, hogy tdvolitsa el a kartdmaszt, hogy megkonnyitse a beteg
toldszékbe lltetését

3. Karjaval tamaszkodjon a keretre, és lassan menjen le az tlés felé

10.2 Szélljon ki a tolészékbdl

1. Helyezze a kerekesszéket a lehets legkdzelebb ahhoz az (iléshez, amelyre atszall

2. Kapcsolja be a kerékzarakat. Javasoljuk, hogy tavolitsa el a kartdmaszt, hogy a beteg konnyebben
kiszalljon a kerekesszékbdl

3. Helyezze a testsulyt az Glésbe az athelyezéssel

10.3 Lépcsbk és magassagkilonbség

FIGYELEM!
A kovetkez6 modszereket csak tapasztalt dpold segitségével szabad alkalmazni. Ha
nincs tapasztalata, kérjen segitséget a szakembertdl!

Felszallas

Helyezze a kerekesszéket az atkelni kivant jardaszegélyhez. A kerekesszéket a hatsé kerekeken kell

egyensulyozni, hogy felemelje az els6 kerekeket, annyira, hogy az akadalyon déljon. Hajlitsa el6re a
torzsét, és erteljesen nyomja meg a korlatot. Addig tolja, amig a hatsé kerekek at nem masznak az
akaddlyon.

Leszallas

A |épcs6rél vald leszallashoz hajtsa végre a forditott eljarast, helyezze a kerekesszék hatsoé részét a
jardaszegélyhez, tartsa er6teljesen a korlatokat, és lassan szalljon le az akadalyrél; majd
egyensulyozza a kerekesszéket a hatso kerekeken, hogy befejezze az ereszkedést

FIGYELEM!
A Ezt a mddszert csak 10 cm-nél alacsonyabb akadaly jelenlétében javasoljuk!

10.4 Haszndlja a kartdamaszt

A kartdmasz lehet visszahajthato, levehetd vagy visszahajthaté és levehetd

Forditas hatra — ez a funkcio akkor hasznos, ha be kell szallnia a kerekesszékbe, vagy ki kell szallnia
abbol.

Nyomja meg a kiolddkart, majd forditsa el a kartamaszt

10.5 Haszndlja a 60 cm-es kerekeket



A hatsé 60 cm-es kerekeket 6njaronal hasznaljak.

Fogja meg a korlatot és a kereket a kivant irdnyban

10.6 Hasznalja a 30 cm-es kerekeket

A hatsé 30 cm-es kerekeket akkor hasznaljak, amikor a kerekes kérust egy asszisztens hajtja a
fogantyukon keresztil

10.7 Haszndlja a keskeny gorgéket (csak a gyorskioldd kerekekkel rendelkezé modelleknél)

A biztonsagi kerekek szik helyeken valé atkelésre szolgalnak (lift stb.)

A biztonsagi kerekek hasznalatdhoz tavolitsa el a hatsé 60 cm-es kerekeket

10.8 Szallitas

A kerekesszéket ugy tervezték, hogy konnyen széllithato legyen.

A kartdmasz és a labtamasz eltavolitdsa utan bezarhaté és konnyen elhelyezhet6 példaul az autd
csomagtartdjaban. Ha ez nem lehetséges, helyezze a kerekesszéket az auté hatso ilése elé ugy, hogy
az stabilan alljon, és ne csusszon vagy csuszhasson. Zarja le a kerekesszéket a biztonsagi 6vvel

11. Karbantartas

A Moretti ARDEA ONE késziilékeit gondosan ellendrzik, és a piacra kerilést kovetSen EC-jel6léssel
|atjak el. A betegek és az orvosok biztonsaga érdekében javasoljuk, hogy a késziiléket kétévente
ellendriztesse a gyartoval vagy az erre felhatalmazott laboratériummal. Javitaskor csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon. Hasznalat el6tt kdvesse a ,HASZNALAT ELOTT” cim( fejezetet.

A Moretti ARDEA ONE kerekesszékek kevés elemi és idGszakos karbantartast igényelnek, az
aldbbiakban felsoroljuk az id6szakonként elvégzendd ellenérzéseket

fékezGképesség havi
Ulések tisztitasa szlikség szerint

12. Tisztitds és fertStlenités

12.1 Boritds és parndzas

A boritd és a parndzas nejlonbdl késziilt. Tisztitsa meg meleg vizzel és enyhe szappannal.

12.2 Keret és fém alkatrészek

Tisztitsa meg meleg vizzel és enyhe szappannal. Szaritsa meg puha ruhaval, hogy ne karcolja meg a
festményt.

12.3 Fékek és kerekek

Tisztitsa meg a kerekeket meleg vizzel és enyhe szappannal. Ugyeljen a kerekek szaritasara, veszélyes
a toldészék haszndlata nedves kerekekkel.

12.4 Ferté6tlenités

ha fertGtlenitenie kell a késziiléket, hasznaljon szokasos fert6tlenitd tisztitdszert

Megjegyzés: ne hasznaljon olddszert és suroldszert

13. Artalmatlanités

Artalmatlanitas esetén ne hasznélja a behelyezett edényt a kommunalis hulladékhoz. Javasoljuk,
hogy a kerekesszéket a megfelel$ hulladékgydijté helyre dobja Ujrahasznositas céljabdl.

14. Pétalkatrészek/tartozékok

A poétalkatrészeket csak a MORETTI mesterkataldgusban taldlja meg



CP520-40 40 55

CP520-43 43 58

CP520-45 99 73 42 93 72 48 52 45 42 60 26 17,5 30 20
CP520-46 46 60,5

CP520-48 48 63

15.2 Mdszaki adatok

o Acélkeret

e Maximalis tomeg CP520 esetén: 150 kg

¢ Els6 kerekek: 20 cm PU

e Els6 kerekek (gyerekmodell): 15 cm PU

¢ Hatso kis kerekek: 30 cm PU

¢ Hatso nagy kerekek: 60 cm PU

¢ Hatso nagy kerekek (gyerek modell): 56 cm

¢ Szovet: Nylon

e T(izallosag: a burkolathoz és a parnazashoz hasznalt anyagokat kezelték
az EN1021-1/2 irdnyelvben meghatarozott mddszerek

» Referencia szabvanyok: EN12183

e Kornyezeti hémérséklet: -20°C/+ 40°C

¢ Tarolas: hlivos helyen, h6forrasoktdl, példaul napfénytdl tavol tarolandd
(ajanlott h6mérséklet +10°C és +40°C kozott)

16. Garancia

A Moretti termékekre a vdsarlas datumatdl szamitott 2 év anyag- vagy gyartasi hibara vonatkozé
garanciat vallalunk, kivéve az alabbi esetleges kizarasokat vagy korlatozasokat. A j6tallds nem
vonatkozik a nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl, visszaélésbdl vagy atalakitasbol eredé esetleges
karokra, és a haszndlati utasitds szigorl be nem tartdsa esetén a garancia nem érvényes. A
rendeltetésszerl hasznalatot ez a kézikdnyv tartalmazza. A Moretti nem vallal felel§sséget az ebbdl
eredd karokért, személyi sériilésekért vagy barmiért, amelyet hibas beszerelés vagy helytelen
haszndlat okoztak, vagy azzal kapcsolatban. A Moretti-garancia nem terjed ki a kovetkez6kbél eredé
karokra: természeti katasztrofa, nem engedélyezett karbantartas vagy javitas, aramellatasi
problémak okozta meghibasodas (ha sziikséges), a Moretti altal nem fedezett potalkatrészek
hasznélata, nem megfelel$ hasznalat, nem engedélyezett mddositas, szallitasi sérilések (kilonb6z4
eredeti Moretti-szallitmanybdl), vagy a kézikonyvben jelzett nem megfelelS karbantartas esetén. A
garancia nem vonatkozik azokra az alkatrészekre, amelyek a készulék rendeltetésszer(i hasznélata
sordn elhasznalédnak.

16.1 Javitds

Garancialis javitas: Ha egy Moretti-termék a garancialis id6szak alatt anyag- vagy gyartasi hibat észlel,
a Moretti megerdsiti az Ggyféllel, hogy a hiba a garancia hatalya ala tartozik-e.

A Moretti megkérdéGjelezhetetlen belatdsa szerint megjavithatja vagy kicserélheti a tételt egy Moretti
markakeresked6énél vagy a Moretti kozpontjadban. A munkadij a Morettit terhelheti, ha a javitasra
garancia vonatkozik. A javitds vagy csere nem hosszabbitja meg a garanciat.
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Javitasra nem terjed ki a garancia: A garancian tuli terméket Moretti engedélyezése utan lehet
elkaldeni. A garancian kivili aru munkadijat és szallitasi koltségeit a vasarlot vagy a kereskedét kell
fizetni. A javitasra az aru atvételétdl szamitott 6 hdnap garanciat vallalunk.

Nem hibas készllék: A vasarlét értesitjlk, ha a késziilék visszaklldése és vizsgalata utan a Moretti
kijelenti, hogy a készllék nem hibas. Ebben az esetben az arut visszakulldjik a vevének, a szallitasi
koltséget a vevd fizeti.

16.2 Potalkatrészek

Az eredeti Moretti potalkatrészekre a kézhezvételtsl szamitott 6 hdnap garanciat vallalunk.

16.3 Mentességi zaradékok

A Moretti nem kinal semmilyen mas nyilatkozatot, kifejezett vagy hallgatélagos garanciat vagy
feltételt, beleértve az eladhatdsagra, egy meghatarozott célra vald alkalmassagra, a jogsértésre és a
beavatkozas hidnydra vonatkozé lehetséges nyilatkozatokat, garancidkat vagy feltételeket, mindazt,
amit kifejezetten megjeldltek.

ebben a garancidban. A Moretti nem garantalja a folyamatos és hibatlan haszndlatot. A torvény altal
kiszabhato esetleges implicit jotallasok id6tartamat a jotallasi id6 a torvényi keretek kozott
korlatozza. Egyes allamok vagy orszdgok nem teszik lehetévé az implicit garancia korlatozasat

vagy a véletlen karok kizarasa vagy korlatozdsa. Az ilyen orszagokban el6fordulhat, hogy a kizarasok
vagy korldtozasok némelyike nem vonatkozik a felhasznaléra. A jelen garancia el6zetes értesités
nélkiil médosithato.

Yia Bruxelles, 3 - Meleto Fax. +39 055 96 21 200

®
M 0 R E I I I 52022 Cavriglia (Arezzo) www. morettispa.com
Tel. +39 0559621 11

J'nfl:{-@rnnrﬂlixfu.cn m

H MORETTI S.PA.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 05596 2111
www.morettispa.com email: info@morettispa.com
MADE IN P.R.C.



